n श्रः ॥ 
श्रीमन्महाछलिङ्गप्रणीतं 


---की एण्डिन्यप्रहसनम ॥ 


Poros 


यमे 


दी श्वता5धरपुटे ळघुपीडनेन 
 `योतन्निरन्तररखा रखकोविदानाम्‌ । 
व प्रकपोचिळसद्कहळोरमिकाढया 
युष्मान्‌ धिनोतु कविता मध्चुशप्कुळीव di 


~ 


नाल्दयन्त 
त्रवारः--अद्य किर शरच्चन्द्रिकया प्रहसिते दिगन्तराळे , समन्ताळु- 
TUBS, पलितजजरशरकन्दलीताण्डवाडम्वरामवोपहसन्ती- 
पूत्फुलवदनासूत्पलिनाषु, देशकालानुरोधः कर्तव्य इति सामाजि- 
क्राराधनायांमिनवं कोण्डिन्यनामाङ्कितं प्रहसनं प्रयोक्तमुद्यक्तो- 
STH | अस्य च रचयिता-- - 
कुळे महत्यप्पयदीक्षितानां S 
आत्यागराजाध्वारणा प्रपाञः । 
विपश्चितो यज्ञकवेस्तनूजः 
श्रीमान्महालिङ्ग इति Tata? ॥ २ ॥ 
अत्र हि प्रथमं जिह्मळागृप्रनासयोः प्रवेशः । 
| नेपथ्ये 
' प्रिये Ras , 
:-- कथमुपत्रान्तमेव वस्तु कुशीलवैः । तदृहमप्यनन्तरकर- 
. णीयाय सज्जाभवामि । : 
(इति निष्कान्तः । ) 
| प्रस्तावना ॥ 


Bo 
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Drm iin mim tig 


ग्रभ्ननासः- तेन ।ह— 


Reet गौडमेव चिपिटपाकं संविधास्मामि । न तु uem, 


2 कौण्डन्यप्रहसनम्‌ | A 


| 
ततः प्रविशति निह्लल्याऽन्वास्यमानो ग्रृध्ननासः | || 


y 
गृध्रनासः--प्रिये fae अद्य द्वादशाति कल्य एव निवीतितपारणर॑ 
किमप्यपराह्णाशनं कल्पयितुमहासि । . P 
Res - नाथ , एवमेव ममापि मनसि खितम्‌ । तद्श्नाहि | 
पिष्टापूपं मोदक माषपूपं |, | 
सक्तु स्वीयं Sesh West वा । EB | र 
qiie फेर्णी शार्करान्नं करम्भं /, Án 
खाद्य खाद्य किन्नु ते कल्पयामे ॥ /॥ | 


गुप्रनासः---भिये, उपस्थित भक्ष्यवर्ग अन्यतमस्वीकरणं नाम बहुपत्नीकर 
वं दक्षिणनायकस्य महत्‌ बहुमानसंकटं जिहाशालिनाम | 

तथा<पीयमस्तु परिच्छेदपद्धतिः। ' । 

माषापूपः सुहादिच राठः क्लेशदायी चिपाके | 

साधारण्यात्‌ पारेचित इंयानाद्रस्सक्तुपिष्टे । | 

अस्त्युद्देगो मधुरविक्ततिष्वाप्तवाक्येषु यद्वत्‌ | 

सेवाक्लेशो रसविधुरता शष्कुली दुष्प्रवन्धे ॥ d 


प्रिये जानासि खळ भगवतो द्वारकानाथस्थेव मे पक्षपात पृथुके 
Ree- अथ किम | 


चत भ्र्टमुपतनारकेल 

gias मधुगोस्तनीफलाढयम्‌ i 
श्थुलोचान कल्पबाळु महा 

Tans गुडपाकसंप्रक्लसम ॥ ५ ॥ 
अथ वा मरीचचिपिट 

Ta कषितनारिकेलयुतम्‌ | 
मिथ्यारोषस्फुारित- 
त्वदधरसदुलापखण्ड्यमुपधेद्ि ॥ ६ ॥ 


| 


इयासंबद्धं किमप्येंब वर्णयति भवान्‌ | 
(इति वैलक्ष्यं नाटयति 
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H 
H 
53 कोण्डिन्यप्रहसनम्‌ | z 
| गिधनास:-- प्रिये, मर्षय मर्षय | 
; अथवा मर्राचचिपिटो 
j विश्राम्यतु, कि प्रजल्पित नु मया । 
मिथ्याराषस्फुरित 

त्वदधरस्रदुता कुतो वराकस्यं॥ ७ ॥ 


(इत्यधरग्रहणमिच्छति) 

' निला -- (मुखमपनयन्ती) नाथ विपणिं गत्वा द्राक्षिलादिकं कः केप्य- 
| तीतिभवतो$ध्यवसाय: । अद्य कर्मकयीपे किलाखास्थ्यमप- 
र दिइय विश्राम्यति । 

। गुध्रनासः-- अयिः, सुमुखि, किमहमन्यत्तरोमि .। .एष प्रस्थित एवास्मि 
विपणिम्‌ | अपिच नान्यस्मिञ्जनेऽवरोपाथेतुं शक्यो गुक्षानित्री 
E ह्योऽसौ नियोगः येनास्मदारम्भमापिक्ृत्य-- परपिण्डलोळुपस्य 
| कौण्डिन्य रमचारिहतकस्मः दूरांदू गन्धोपरशवरप्यवकाय 
| न दांतव्यः । स चेदस्मद्विपणिमार्गगतागतेन पाकविशेषं परि- 
i . IN, पक्षद्वार एव प्रायोपवेशं कारेप्यति घृष्टः । ततश्च, 
| कदलीविक्रेतुरापणान्तर प्रवेशितमुः्स्थेव चत्वरवृषभस्य 
| तस्य व्युदसनं न सुकरम्‌ | न चापि पारयिऱ्यावलभभितर्प- 
| यितुम्‌ । यद्भाडबममिमुद्दंर Aaa स सर्वाशी उपकलायि- 
| तृणामंशलेशमप्यवशेष्यमाएं नक्षमते। नाहे नातिथिमिय:;किन्तु, 
| नित्य पराक्लळोलाय निब्यापारण तिष्ठते | 
| eae न द्द्याद्वासमन्नं वा डिजायाप्यलसात्मने ॥ ८ ॥ 
| इत्यमिरूपोपदेशः | तद्यक्तया केदारपर्यटनायेव निर्गत्य 
E नटराजश्रेष्ठिन आपणे क्रेतव्यं करीत्वा रते निवत्प्यि । 
Be त्वमापे तावत्‌ सावधाना भव ।. 

f ! (इति प्रस्थितः 1) 
| pe इद्मगछित कवाटम्‌। .  . EN निष्कान्तो ।) 
॥ प्रथमाऽङ्कः ॥ 
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3 < | 

Fe कोण्डिन्यप्रहसनम्‌ | | 

ततः प्रविशति कौण्डिन्यः | | 

कण्डिन्यः- अहो परान्नमोजनं नाम स्वर्गभोगो मनुप्याणास्‌ । आतिः, 

MUA चिन्तारलमस्मद्धतगतं विहितम्‌ 1 | 

तथाहि È 
“ कुतस्सभ्भाराचेन्ता मे कुतो में पाकसंभ्रमः | | 

देशकाळविदा पात्रेसामितेनेच भूयते ॥ ९ ॥ 


काममविगीतियमीह्ी परान्ननियमचयी । यतः- 
नार्थसंग्रहणे Sat नेष्या स्फीतेषु गंहिषु । 
न स्वीयं न पराधीनमातिथ्ये केवले स्थितिः ॥ १० ॥ 
अपि च, Se नित्यमश्मन्तप्रज्वलनविरामकरणापरपयौया 
परान्ननिष्ठता नामेयं व्रतचर्या मायो दुश्वरा5वर्शीकृतोः्द्रेयाणाम्‌ । 
यतः- 


$ | 
| 
bcr चेत्‌ डित्रादिनाशनग्रह | 
कारेष्यते किन्न सक्न्निषादिना । 
अथान्तरा निष्करुणो यदा विधि | 
ने दुष्करं द्वित्रदिनान्युपोषणम्‌ ॥ ११ ॥ | 
परम्परागतः खल्वयं धर्मो मामद्यानुवतते | कुतः कुलघर्मेडख-। 
र्सतानाम श्रेयस्कामस्य | तथा च मासितृव्यो वरिकानार्थमि्र 
कस्य नामून्मान्यगुणः । ` | 
कृत्या पणं हि वटिकाशतभक्षणाय 4 

पूणे नवाधिकनवत्यशनेऽथ यस्य । 

उद्घीणलोचनयुगस्य पुरा मुमूर्षाः 

शिष्टैकसंग्रहरुचि कृतिनः स्मरन्ति ॥ १२ ॥ 
(सा&)महान्तः खल्वारुहन्त्युग्राण्यव त्रतानि | उपारूढाश्च प्रा: 
णपारेत्यांगनापे . त्रतनिर्वहणपरा भवन्तीत्येतदनुमतमेव विः 
TAASI । निन्दन्तु नाम खल्पज्ञाः | नासाक किंचिय- 
रिहीयते | तथाहि-- 


Fe 
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कोण्डिन्यमहसनम्‌ | ७ 
भिक्षोपजीधिताया- 
TESTITA m Te भगचच्तम्‌ | 
आमतााशत्व दच 
प्रमाणयामञ्च हेरम्वम्‌ ॥ १३॥ 
प्रायेण कदया एवोद्रश्रूलिनः पराज्ञभोजिनामप- 
वादनिरता जन्मवैरिण: | - ((बिलोक्य) अये 
कदथस्मरणक्षण एव प्रत्यक्षीमवश्षेष गृष्रनासस्तत्र प्रथमोदाह- 
रणमूतमात्मानं स्मारयतीव मे । अथ किन्नु खल्वसौ मह- 
शन परिहरान्निव त्वरितत्वरितं ` विपणिमार्गे परिक्रामति । 
अथवा किमन्यत्‌ । 
धमेध्वजा व्याजचिवरजितेभ्यः 
कृतोपकाराच्य sangi: l 
RUT maaa चात्तमणात्‌ 
सदा कद्यः खग्महेडतिथिभ्यः ॥ १४॥ 
गृप्रनासा हि नित्य खादुकामः । Raa च विवैधभक्ष्य- 
विधानदक्षा । . तक्तिमद्य मोदकानारभते, उत शिखरिणां रा- 
WIRT, आहोखिल्लडडुकान्‌ भावयाति, अथवा. पोलिं निष्पादय- 
ति, उताहा वटिकाशप्कुढी--प्रमुखे लावणं संविधानाविरोषे वि~ 
दधाति | अये एष नटराजश्रेष्ठिन आपणालिन्दांदवरुय इतो 
5भिमुख इव प्रस्थितः केन चित प्रतिघातेनेव पुनर्निवृत्य कैदा- 
रिकानिवेशस्य पन्थानमनुसरति । तेन हि म्रगयुना मया स- 
मुपलव्धः श्वापदगन्धः । प्रशस्तेनाथ जिह्मल्या समारब्धेन 
लघ्वशनन भवितव्यम्‌ । . यावदतिथिपरिपन्थिनोऽस्याग्रत एव 
Wea सानिहिता भवामि .। (इति पारेक्रामति) 
इदे गुम्रनासस्थ गृहम्‌ | अये सुघटितः कवाटा इश्यते । 
अतिथिभीरवः किरु कदयीः कवाटगवाक्षादिकं मुद्रयान्ति | भ~ 
भ तावत्‌ अलिन्दानिष्ट एव प्रतिपालयामि प्रत्यागमिप्यन्तं 
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& कौण्डिन्यप्रहसनम्‌ | 


गृहखामिनम्‌ | अहो सुस्निग्धता जिह्मलाकरप्रमार्जनावैहित- 
शोभस्यालिन्द्प्रदेशस्य | उम्रातपायामस्थां वेळायां ger खळु 
सुशीतले प्रच्छायतले निद्राढुता5स्माहद्यानाम्‌ । तत्कथ f 
द्राजाड्यमपनुदामि । अथवा गास्यामि तावत्‌ | 
--चिन्ता नास्ति किल--तेषां--चिन्ता नास्ति किल i 
परग्रहभोजनपारितुष्टानां 
नित्यातिथ्योत्सव-निष्ठानाम्‌ । 
काळत्रयावेरताद्योगानां 
कि क bai समेतामितभोगानाम्‌ | 
t 
षडूरसभारतारानमत्तानाम्‌ ॥ १५ ॥ 


"m (ततः प्रविशत्यन्तगृहे पाककर्मव्यग्रा जिल्लला) 

— Petar: पाकः. । कुतश्चिरयति नाथो द्राभैलादिकमुपनेठु | 
-अहो गुडचिपिटपाको नाम देवतानामेव योग्यो5भ्यवहार: | क- 
थे गीतशब्द इव । S, ज्ञातम्‌ । स खढ, गृहद्वारे TRÅ- 
भः झुधा्तो घुरघुरायते | (ea) दिष्टया, पश्चिमकोषठद्गरणेव 
प्रविशति नाथः । 

(यथोक्तं प्रविश्य) 

ग्रधनास:--मिये. गृहाणेतत्सब । स खढ पिचण्डपिशाचो गृहमोधिजनत्र- 
हराक्षसोऽलिन्दे सुखोपार्वशे गायन्नास्त । तदृदूरादेवावगत्य 
पश्चिमकोषठद्वोरण प्रविष्टोऽस्मि | निर्वैवयाविलर्बेन चिपिटम्‌ । 

m xb si a कपाटमपाबृणोमि | 

— चाथ आगेव सज्जम्‌ सब । द्राक्षे्ामिश्रणमात्रमवशिष्यते | 
द्राकषैलादिक मिश्रयात) | नाथ इदं RiT | MASS 
T । - यावत्सद्योष्णं निर्वाण भवति तावत्मतिपाल्य |. 
i एलागस्ध:.समुच्ति. | .. => | 


, q 
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कौण्डिन्यप्रहसनम्‌ | ७ 


तज्जिझलाप्रस्तुतमस्ति किचि- C 

.'न्नूनं गृहान्तगुडसंविधानम्‌ | 

| ऑिहचवाजुषामीडडासंरायेचा | 

a किळ प्रमाणं रखना जलादों ॥ १६॥ 

| अन्तरालाप इव श्रयते | तक्तिमेष वृद्धश्वगालो मां बञ्चयि 
त्वा पश्चिमकोष्ठद्वोरेण गृहं प्रविष्टः | किं कौण्डिन्याऽप्येबं व- 
read | यज्ञमागमिव महेश्वरस्य नित्यभिक्षोर्ममोपायनभागं नि- 
WE कः प्रभविष्यति | तद्वहस्य पृष्ठतो ग्वा परीक्षिप्ये | (इति . 
परिक्रम्य) दिष्टया मयि प्रसन्नस्येव देवस्य हृदयं सिद्धिमार्गे 
ममोद्धाट्ति वपते । यावत््रविशामि | 


द्वारं काचित्कापि Deer भित्ति 3 
काप्यधचन्द्रः कचिदुग्रवाचः । 
परान्नचित्तैः कृपणोपरोधा 
उल्लंघनीया हि भवन्ति नित्यम्‌ ॥ १७॥ 
(इति प्रविशति) 
जिझला-- न किल सन्दानितं मूढया मया पश्चिमकोष्ठद्वारम | एषा नि- 
मेषमात्नेणागच्छामि । ` (इति पारिक्रामति) 
गृुधनास:-- अहो कियचिरमतन्न निर्वाण भवति । अद्यापि घूमायमानमेव 
add | 


जिल्ला (दष्ट्वा) हा धिक मुषिता खः । (इति सपलायनं निवृत्य) ` 
एष चोर इव पश्चिमद्वारेणेव प्रविशति Rest: । नाथ का 
गातैरधुना । [इति रोदिति] 

गरधनास:-__ हा किं प्रविष्टस्स हतकः | एष निरवशिष्टपुलाक करोमि कां- 

स्यकन्दुम्‌ । [इत्यज्लिदाह दहन्तर्मापे चिपिटस्तामं मुखे प्र-. 

क्षिपन्नसह्मवेदनतया हाहा कुवन्‌ सीदति |) ; 

निझरा-- हा. नाथ किं त्वया कृतम्‌ । हा मस्माणवछम अनाहतमबिद्टैः 
श्रभिरिव परनर्वणलोङपैरसजनेसते ˆ किंबदत्याहितमुपनिपात्यते । 
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८ कोण्डिन्यमहसनम्‌ | 


SHOT इवते अक्षिणी । स्पुटत इव गण्डपिण्डौ | अयि नाथ 
- इं्शीमवस्थां गतोऽपि | [इति रुदती मुखे फूकुर्ववी पटाञ्चरेना- 
वृत्य वीजयति] e 
HIS: उपसृत्य) भत्रे किमेतत्‌ । कथं सहसैवेहशं संवृत्तम्‌ | 
जिहाला-.. हा मज्जीवैतेश्वर किं मा न प्रतिभापस । प्रणष्ट त्वयि कथमेका- 
_______ किनी प्राणान्‌ घारबिय्यामि | 
` कोण्डिन्यः- भट्रे, अत्र प्रतीकारं निरूपयामः | बरहि तावत्‌ किं वृत्तमिति | 
अरु सन्तप्य । ' 
ACI अहो, महात्राह्मण, एवमनाथाऽस्मि खळु संवृत्ता T 
i ` [Raus] 
BMS A: — Wald, सनाथा भविष्यसि | मा शुचः । गृहखामी चायं न 
केवळं तव किंतु मादशानामपि 'झाध्योदार्यगुणेरातिथ्यकरणवे- 
- शाल्येन च नित्यं प्रेयानास्ते | तद्विसब्ध ब्रहि कीञञोऽयं विकार 
कथमिदानीमियमुल्वणतति | चिन्तयाम प्रतीकारम्‌ । 


` जिहाला RAR, अध कति दिवसानि मे प्राणेश्वरस्य कपोलगण्डोल्व- 


C 'णमखास्थयमनुभवतः । किमजानन्चिव प्रच्छसि । उत्कः पि- 

तश्वाय ज्वरेगो दवाझाविव चण्डमारुतः प्रते | अद्य मे 

| ` तान्तहतकः सोमङ्गल्यतन्तुविलोटनाय नूनमुत्सहते | इतःपरं 
| न कोऽपि मे बन्खुमवति लोकेडसिन्‌ । (इति निस्सहे रोदिति) 
कौण्डिन्यः reram वचनेन ते लोकेऽसिन्‌ बन्धूनामविच्छेदो 
भविप्याते । किं तु'कतिपयदिनैरखख ते गृहखामिने कथ 

भणसि | मुहृतीदवीगेवासौ दढकल्यशरीरो विपाणिगोचरोऽमूत्‌ः॥ 

Reet: बाढं महाब्राह्मण वाढस्‌ | अपुरूषसहायतया खयमेव गण्ड- 
चिकित्साहेताभिषजमन्विप्यन्‌ यावक्निर्गतस्तावदुल्वणीभूतवेदनः 

कन्दन्नुपेत्य निपातित ईह्शीमवस्थामनुभवाते. | तदनुकम्प्य 

वैद्यंगानयतु भवान्‌ शीम्रम्‌ । पुण्य ते भवष्यति | 
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कोण्डिन्यम्रहसनम्‌-। A 


कोण्डिन्य:---अवश्यमानयामि भद्रे । मा सेवी: । -करिन्तुउल्तरणारन्भा 
| OR दृश्यमाना व्याधयः कदाचिद्आन्तिमूलका एवानुपदं निरू. | 
Al AA । तदपनयतु भवती SYST. FAT 
| 'मयविरोषस्य खरूपंस्‌ । न च न जानामि भैषज्यम्‌ | 
feet --अहह किं मुधा विलम्बकरणेन । : न पश्यसि सिमातिमाय- 
मानान्यङ्गानि । न श्रृणोषि च कण्ठे घर्थरितम्‌ | हा नाथ 
` एवं मन्दभागिनी मां परित्यज्य क यासि । (इति परिप्वज्य 
' रुदती) कुशलिनं त्वां चरवितुमभिपतन्त्यर्थिनो नानारूपाः | 
ay त्वामधिगत्य तु वैधानयनायाप न त्वरन्ते । fw 
कोण्डिन्यः, --आवितथमाह भवती । एवं निईणो लोकः यो गृध्र इव 
सृतमापि परं नासिकया. सर्वकारं विदारयन्‌ uui खयं T- 
णुयात्‌। न तु परस्पेषत्करां प्रीति विदध्यात्‌ | 
Rire: अयि निष्ठुर, कथं gar वितण्डां पछ्नवयसि | शापितो5स्यस्य 
` न्ने माणेधरस्य निर्जिगामिषुमिः प्राण; यदि न सधो नित्यं वैः - 


कोण्डिन्य:-भवाति, मा. मूत्त मय्युपतापः । एष क्षणादेवानयामि भिषजम्‌ | 

` -(गतं) wr, जम्मीसुतायाः सामर्थ्यसारः | (इति परि- 

“ ` ` म्य मुलद्वारमुद्धात्य देहल्यन्तर एव कुसूलपार्थ निठीयत |) 

कथंकारं कोण्डिन्योऽप्युपाततमक्ष्यगन्धो Tad | दृष्टः WU 

. मया ग्र्चक्षुषा अनयोः इपणदम्पत्योः पार्थे RRI 

`` `` क्नियाहितः कांस्यकन्दुः । भवति समये पुनरात्मानमाविप्क 

E A 

-प्रिये, कि गतः स.हतकः (इत्यक्षिणी उन्मील्योविष्ठति) 
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T कौप्डिन्यपहसनम्‌ | 


। जिह्मला--- अथ किम्‌ । कृच्छेण wg निर्जितो .मया. । यपुरुषा बः 
। - लाकोरण तरित्रिया लालितितरं acia साधयन्ति | १ 
गुत्रेनास:- -अयि मायाकरण्डिके,दृष्टत साहनतविक्रमः । : अनुधूत DT 
| झचारिसाक्षिक ते दिवा स्वये कंण्ठग्रहालिज्ञनप्रणयः । 
जिह्मका-- आस्तामेतत्‌. । . अबि नाथ, कथं पश्यसि मद्रदितप्रलुपितान्य 
न्त्रेण । -' 
ग्रुप्रनास:---किमुच्यते -। एतादृशानि स्वच्छन्दमेमाविप्करणान्यनुभाषैएु 
्वास्थ्यदशादुर्ुमानि प्रणग्रसंबोधनानीदशानि AS च, यत्सत्य- 
मलीकमरणसहस्तेणापिः मे हृद्यपरिपूर्तिन भविष्यति । आपि च . 
दिते, कथे पश्यसि मे गण्डदाहव्याजस्यातिशयमदर्शनसाहस- 
मन्तेरण 1'..- * 
जिझला- - वाथ, यद्यपि : गण्डदाहिना . एथुकेन समीचीनमुपकृत तथापि 
j नितरां दुर्जनायित बेंदनाप्रंदन 'तेनाते.गाढमुत्कंपितं मे हृदयस्‌। ` 
एहि, व्यादेहि तावन्सुखम्‌ । 7 
गुप्नेनास“ प्रिय, यलिश्चिदेतत्‌ । तेन टि स दुष्टत्रझचारी भिषजा सह 
यावन्न प्रतिनिवतते तावत्परिवेषय भे गुडपृंथुकमद्य निवीण 
EN Gg 
जिझळा--[स्मृत्वा]'तेन हि प्रथमं उभे अपि गृहद्वारे इंढसन्दानिते करो- ` 
ft । :[प्रश्चिसकोष्ठद्वार पिधाय, ततो मुखद्वार च घटयि 
. . : सरमसं ar गृध्रनासस्यं कर्णे] एवामेव। . 
कोण्डिन्यः--किमिषा दुश्वारिणी मासुपरुब्धवती । `. 
गृप्रनास :--[ऋोषेन दन्तान्‌ कटकटाकृत्य] आः पापोऽयं ब्रह्मराक्षस इव निः 
रन्तर मामनुबध्नाति | मूंतादिव महाविध्नाद्स्मात्‌ कथंकार- 
मह विमोक्ष्ये l «i ३ ९:३ 
Rea नाथ, मा ताबदाक्रोश ...। युक्षयैवाय निर्वास्यो y "बः ` 
दोषा भविष्यन्ति । मम लेब RAR 


लात्कारोपक्रमे महान्तो दो म्‌ 
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कोण्डिन्यमहसनम्‌। ११ 


T: प्रिये, किं ` हउप्ाविष्टोऽयंमौदरिकाः `हठमन्तरेणे ` निष्कास्यते |. 
| कालंत्रये5प्येवमेवोद्वेगप्रदममुमेकेनेव मुसलपहारेण श्रीप्मोद्रिक्ता- . 
| _: ` न्मादमिव art Matias बैघास्यामि । [इत्युत्यातुमिच्छति]| ˆ 
Ras नाथ, क्रोषिनः खढ प्रायः  पश्चात्तापैकशरणां भवन्ति | अर्छ' 
संभ्रमेण । अत छलमेवोपाशित्य' यथाचिन्तितं साधयन्नन 
पराद्धो भविष्यसि आंमसामाजिकानाम्‌ । ` 
DAM: कोशं छलम्‌ | | न 
` eer --त्वया किल ब्रह्मराक्षस, इवांयमनुबध्नातीति भणितम्‌ । स 
FEA. एव भवतु | 
गुम्रनासः - स पिप्पलाधिष्ठान:; | 
Ree -अथकिम्‌ | . . ` D 
गृभ्रनासः f पाण्डिता खल्वसि । तेनं हि तत्र. प्रत्तुयतांमुपोद्धात: । ` 
Hisa puces । न.च. प्रथुकभक्षणांय S: 1 कथ- 
तत्‌ | 
निझला.-[उचेः- स्वरेण] नाथ, नाथ, पारित्रायत्व मां, परित्रायस्व माम्‌ । : 
o o कृथमेवमेवोति निश्चय) - : . 
कौण्डिन्यः -महामायिय कतमं पुनमिंथ्याप्रपञ्चमुपदशीयितुमाहोपुरुषिकामुर- 
रीकरोति सांप्रतम्‌ । | 
गुप्रनासः-[उच्चै:] प्रिये, अनुचिन्तनेन मे संशयच्छेद जात 
यो5भूद्देवकुलाग्रपिप्पछतरों ask जनत्रासङृत्‌ 
छच्छेणाथ च मन्त्रतन्त्रविधिमिस्तस्मात्किलोज्जासितः। 
एतेरेव दिनैः wat न किमसावाहिण्डमानो VETT. 
मध्याहे$तिकठोरतापविसरे काष्ठामणएहन काचित्‌ ॥ १८॥ 
Reet --नाथ, एऐवमेवैतत्‌ । इदानी खछ संरामिं मत्मतिवेशिन्या. 
`` ` Wegem कथितम्‌ ।. ह्यः किल. स ब्रह्मराक्षसः ` ART 
fein कठारेडहि एकाकिनीं दन्तुरामुपेत्य . भिक्षामयाचत d 
गृत्रनासः' —— सत्यम्‌ | ततस्ततः । २ 


| 
i 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
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E कोण्डिन्यप्रहसनमू. | 


finer --सत्यम्‌ः । -तथैव मे प्रातरय कृतसंभाषणया कथितम्‌ | ततश्च 
. . यावत्सा विरुवती पर्यधावत्‌ तावत्तस्याः पतिः- 
ग्रुप्ननास:---अस्थिलमिश्र: । 
निहझला-- सरभसं .मुसलमादायास्यपतत्‌ । TARR कुसूछसंकटे 
देहलीकाणे न्यळीयत | | 
गृत्रनासः --न तथापि व्यपेतः । अहो, महान्‌ खल्वयमनर्थः | ततस्ततः। 
. कोण्डिन्यः_किमिमौ दुष्टदेपती मन्निर्गममनेन व्यपदेशेनोपदिशतः | अ- 
निर्गच्छतिः च. मयिः मुसलप्रयोगे. चिन्तयतः इति तर्कयामि . | 
Reet - [अपवार्ग] नाथ, साधूक्तं खया यहलात्कारमन्तरेण निरु एष 
| न. निप्कासयितुं शक्य इति. ।. तदेवं भवतु. । [Sw] 
ततश्च दन्तुरापतिः मुसलमुद्यम्यामितोऽन्विष्यन्‌ कुसूछकोणे जा- 
TUE: प्रहारानसजत्‌ । 


-qg À अन्थिलामिश्र. साधु । एवं कृते स न पुन: प्रत्या- 
वर्तिष्यते । 


AU. - ततश्व स: त्रह्मराक्षसः अभयंःमे दातुमईसिं, शरणागतोऽस्मि, . 
न पुनरनया दिशाऽपि चारेष्यामि, . इति saa अनुमतो 


[serre] एवं सिक्षितोऽप्रि मूढः. खळ. चापरूमयते | न 
जानाति: तपस्वी .ग्रान्थिलमिश्रादाप, हृढतरप्रहार प्रतिपक्षनिर-. 


इति, । कदाचित्निलीनो -वर्तते ps स-किल - सवदा क्षुधार्त 
आहारगन्थमुंपलेभ्य़ , न . कथंचनापयातीति MAT । | 
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कोण्डिन्यम्रहसनम्‌। १३: 


' tesi रणरणक कथमितः पर निर्माका गृहाम्यन्तरे 
p ऽपि गतागतानि wd पारयिप्यामि । सर्वथा हताऽसि 
| यद्यतात्यान्तिकः कोऽपि प्रतीकारो न मृग्यते त्वया । 
गुत्रनासः —f मा भैषीः | एष मुसलहस्त गृहाभ्यन्तरमन्वेषयामि । 
यादे सोऽस्मछष्वशनमहोपसग उपलभ्यते तं मडमडाकरिण्याः 
मि । (इति SR पारक्रामति) | 
कौण्डिन्य:--कथ ग्रध्नासो5प्योजायते । Rea बुसपूर्णोऽयं कुसूलः । 
एष च शार्पः । (qi बुसमांदाय सजलिष्ठति) । 
जिल्लला - नाथ, सावधानो भव. ।. ब्रह्मरोक्षसो बरूपराक्रमवानितिः किल 
वदन्ति | प्रथमं तावद्देहढामदेशे कुसुकभान्तमेव परीक्षस्व | 
` यंदभ्यस्तविधिपरतन्ताः प्राणिनः | .. 
ग्रुभनासः - प्रिये,. प्रत्यनन्तरीमव । . .(देहलीमुपसत्य) अरे रे, RN, 
'अतियिजनवञ्चनापातककब्धदुर्जन्मदु्मग, . जन्मान्तरकदये 
कुल भवसिः। ब्रहमराक्षसो. जन्मराक्षसो वा भव । न तु 
. पुनग्रप्ननासात्सरापतिष्यसि कर्थचिदपि :।. (इष्टवा) आः पाप, 
दृष्टो$सि मया छृतान्तेन च । स्रेदानी, अन्धिलमिश्रस्य (इति 
.. . -प्रहतुमिच्छति) s 
Asa: (na मुले दुसंमवकीर्य) आदत चदौदार्यगुणतुच्छाने 
तान्‌ बुसविसरान्‌ . | 
गृप्रनासः हा धिक्‌ हा धिक्‌, (प्रय अवलबख माम्‌ । हा हा हतोऽसि | 
$ (इतिं सफीटकार बिरीत) ` pa 
नाथ, कथमात्तगन्धोञसि पाडेन अक्षरक्षता । पल 
TT 2 परितायध्वं अशरणं मे नाथम्‌ | (त्याक्राशन्ती समाप- 
तति) 
कौण्डिन्यः _ भोः गुम्रनासमिश्र, A बुसं भक्षय | यात्रदह enmt 
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क्षयामि | समीचीनः खल्वयं दण्डः नित्याचारुद्ध त्रझचा- 
रिण उपायनभागाद्वश्वयितुकामस्य | (इत्युसत्य गुडप्रथुकेपेत 
' ` कास्मकन्दुमादाय भक्षयन्‌) भवति, किं गण्डपिण्डार्थे वैद्यमान- — 
यामि, उत चक्षुर्विशोधनारथम्‌ । | 
Rest --हा नाथ, कथं चक्षुषी ते समुच्छूने | कथं खग्ह एव परापि- | 
ण्डोपजीविना रथ्याकुक्करेणव परिमावितोऽसि । (कोण्डिन्यमुप 
भाव्य) अन्तु ते अङ्गलयः | पततां ते भुजो | Rem 
क्षिपेनं कन्दुस्‌ । . | 
गृ्रनासः,-_(वेदनया सीत्कुवेन) प्रिये, नय मामन्तर्गृहम्‌ । विधेह mut 
] मे नेत्रशोधनम्‌ । . ! 
जिझला - दुविधिः खल्वद्य नेत्रशोधन विधेयम्‌ | इयता प्रयासेन प्रकलप 
पथुकपाक योऽसदाक्षिषु पांसु विकीर्य ध्वेसिप्यमाणस्य मर्कट- 
मुखस्य ब्रराक्षसहतकस्यास्य हस्ते समार्पेतवान्‌ । 
(इति गृभ्रनासमन्तनेयति) 
कोण्डिन्यः -भवति, मा कुप्य, अतिथिजन्वञ्चनापातकेनेव रूब्धजन्मानो 
AMAA इति सुष्ठ जानाति ते गृहस्वामी | तेन हि हठा- 
दमु प्रथुकमुपगृहता मया भाविनो ब्रह्मराक्षसजन्मनोऽयं मोचेत 
इति मयि कृतज्ञा भवितुमहेसि । 
Reet --(दन्तान्‌ कटकटाकुबेती अङ्गलिस्फोरेः शपन्ती च ग्रभनासेन 
सह निष्क्रान्ता) | 
` कोण्डिन्यः -न केवलं गृभरनासो ब्रह्मराक्षसः | Reet च ब्रह्मराक्षस्येव । 
अहो, अनुरूपमनयोदम्पित्यम्‌ | [भुज्नान:] अथवा जिह्म 
हाहस्तकौशळं नूनमामिनन्दनमईति | अहो गुडचिपिटपाकख 
मधुरता | 
तस्य लुब्धस्य दग्ध्वोष्ठो सुखोष्णो ऽयं भवन्मम । 
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कोण्डिन्यमहसनम्‌ | १५ - 


| .: चिक्‌ खढु पापिष्ठ जन्म आतिथ्योद्विमानाम्‌ । 

| अझिंदेवपितृणां हि ब्राह्मणा मुखमिष्यते à Bn 
E एकः स्वादु न सुतेत्येवं गाथा च '॥२०॥. 
EET अथ कथंचित्कृतकृत्यो5स्ि । [इति कांस्मकन्दु भूमी निक्षिप्य]. 


तथापीदमस्तु (भरतवाक्यम्‌ ) . 
न वितरति वुमुक्षाक्षीणलच्चाय भिक्षां 
यदि ग्रहमुपगम्योपासदीनाक्षराय | 
सुविहितमपि भक्त तस्य ger घक्त्र॑ ` 
ग्रदृइतु चुसकस्पं नीरसत्वं च यातु ॥ २१ ॥ 
* [इति निष्क्रान्तः-] 
द्वितीयोऽङ्कः ॥ 


समाप चेदं आमन्महाशिङ्गविरचितं. कोण्डिन्यमहसनम्‌ ॥ 


toe 0 
दै ॥ शुम सूयात्‌॥ १ .. 
See 
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॥ श्रीः ॥ 


शुद्धाशुद्धपत्रिका । 

Page. Line. For. . Read. — E 
२ २१ पृथुलोचनि कलमाषेणि. 0? 
५ १६ EIS राम्नोति | 
६ २१ ger giu 
७ ३ fem ' — Re | 

१, Remi supere रसना किलाद्री | 

९ देवस्य देवस्य 

१३ रोषा रोधा 

२४ ताभि afi 

A aa घर्घारत -: 

QUO 


DANSES I TS P P PESE 
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E T . NOTES, e 
Page. ४ "न नु a 
1. qur Colour; complexion; word or syllable; caste or 

racc. 

ऊर्मिका Wave; finger-ring, 

मधुदाष्कुली ५ Jilobi." 

शरकन्दळी Flag-like shoots of reeds. 

आडम्बर Pride or arrogance; commencement. 

कल्य n. Daybreak. 

पारण Eating after a fast. 

अपरह्वाशन Tiffin. 

पूप and करम्भ--पूपोऽपूपः पिष्टकः स्यात्करम्मो दधिसक्तव 


Amara. 


t3 


विपाक Digestion; ripening or result. 

साधारण्यात्‌ 85 it is ordinary or common-place. 

Za: Disgust or satiety 

दुष्प्रबन्ध Bad compositions; a series of hard or knotty 
` coils. 

घृतम Roasted in ghee.’ 


छुरित Intermingled. 
मधुगोस्तनीफ Honeyed, dried grapes . ; 


gaara ९८०६९० “Aval”. 
मरीच Black-pepper, 
कषित Rubbed or scraped. 
:3; fasas Enough of it; leave it aside: 
वराक wretched. . ८. uA T 
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विश्राम्यति Stops away from work. 
नियोग: Commission or charge. 
प्रायोपवेश Here means, “awaiting (to be fed) to the ex- 


tremily of death." li 
ga; Presumptuous; impudent; shameless, E 


+. पात्रेसमित Constant at meals. 
चर्या Practice. 
waa Hearth. 
अपरपर्याया Synonymous with. 
सक्गान्नेषादिन्‌ engaged at one sitting. 
अन्तरा At intervals; now and then. 
उपोषणम्‌ Fasting. 
पणः Bet or wager. ` 
पुरामुमूर्घोः Likely to die in a short time. 
कसग्रहरूचि The desire to grasp at the one remaining 


cake 
5. 'उदरझूलिन्‌ Suffering from colic in the belly 
घमध्वज; a religious hypocrite or imposter, 
व्याग Pretence or deception; 
उत्तमर्ण Creditor. 
कृद्य Miser. E A ie e 


'राभोति Pres Sing. of TY v. t, 5th conj, Parasmai Pada 
—to accomplish gue 


EY 

केदारिकानिवेश The living quarters of peasants. 
ama A beast of prey, : 

लघ्बशन Light refreshments 


, चिन्ता नास्ति किल A parody of the well-kn 
SadaSiva Brhmendra. 


पश्चिमकोष्ठदार ^ A door on-thé hind-wall. * 
7. पिहला etc.—A:.parody of Kalidása's verse^in the | 


Sakuntala असशय क्षत्रपारिग्र हक्षमा "eli C TP E 
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own song of Sri 


vit ¢ 


" अर्धचन्द्रः 2 push at the neck with the half moon-shaped 
ridge of the hand, 


` उपरोध Obstruction; impediment, ` ae 
= x 'पुंलांक m. and n. Boiled rice, (Here, cooked unitary 
mor “Aval’’.) ARA F 
> कांस्यकन्दुः A frying basin made of bell-metal, ` 
8, प्रर्ताकारः Remedy. 
विकार! Sickness; ailment. 
शण्ड The cheek; a boil. 
ESRA Strong and healthy. 
9, WWW Medical treatment. 


भुधा to no purpose; uselessly, 
वितण्डा Frivolous argument, 


जम्मलीसुता Daughter of a whore (an abuse). 
कर्थकार How; in what manner. 
usag: One with greedy sharp eyes like the vulture. 
10, अथ किम्‌ Yes, है 
करण्डिका A small box made of bamboo, (Here, figura- 
tively used.) 
यत्किञ्चिदेतत्‌ It is nothing (trivial) after all, VES 


11. sim: Gluttonous fellow, 

निष्कास्यते 15 driven out, (कळू With निसू 10th Conj, 
Ubhayapadi)—Pr. pass, 

CARE etc, Shall make him bid farewell to his 
temporal concerns, 0.८, kill him, 

पश्चात्ताप Remorse, 

पाण्डिता a clever woman. \ 

आहोपुरुषिका Proud assumption of power, 

Samad: Made to depart from. 

आहिण्डमानः Roaming about, 

काष्ठामगह्न्‌ कचित्‌ Not taking quarter anywhere, | 
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viit: 
T प्रतिवेशिनी Neighbour, (Woman) >- 


12, कुसूलसंकटे etc, hid himself ina corner of the entrance 
_hall narrow and congested because of a mud-built 
'" -grain récéptacle’ placed there. m 


र 


उदासीनजनस्य .. etc.. You.are going to hecome an objec 
of pity for indifferent on-lookers, 


न मे विश्वास: 1 do not believe. 


13, रणरणंक (m.andn.) Fearful anxiety, 
आत्यान्तिकः etc. Some absolute or supreme remedy. 


+ 


उपसर्गः Portent, natural phenomenon foreboding evil, 
(used figuratively.) 


ओजायते ओज्‌ v. i 10th, Conj. Ubh.—to be strong 
or able—Shows mettle. 


बुस (7.) Chaff, 


LJ 
ST (m. and n.) a winnowing basket. 
भे प्रत्यनन्तरीमव Keep close to me. 


अतिथिजनवश्चना etc. -Itis a popular belief that a learned 
man jealously with-holding his knowledge from the 
world, does not find peace in death, but hovers about 

as a Brahma Rakshasa with a strong tendency to 
drag into intellectual controversies other learned 
men and to molest them in case of their inability to 
stand the tests. Here, by an extended analogy the 


belief is applied to the case of a parsimonious - 
hoarder of wealth, | 


| 


परापतिष्यसि Shall return or go back 
तुच्छ Trifling; worthless, 
आत्तगन्ध Humiliated; defeated. 
15, लोकिकी गाथा Popular verse. 
भक्त (n.) Cooked food, ; 
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SELECT OPINIONS हक TER 
“Fire tree P eet CO Ln 
On LAGHU RAMACHARITAM |. . - i 
(Approved by the Text-Book Committee, Madras, vide Gazette, 8th 
May, 1928, Part I-B, p. 232.) ; 


It gives the immortal story of the Ramayana in about 400 verses of 
the anushtup metre. . 

It aims...... at telling the story of the Rainayana as far as possible 
in the words of the original itself..... ; One meets again and again in-these 
verses those jewelled phrases and those infinitly suggestive similies which 
are among Valmiki's principal glories...... 


The author has a clear eye for essentials and a natural gift for 
narrative—The Hindu. 


estes The beginner is afforded the delight of tasting the great classic 
itself in a‘digestible......form instead of his being made to labour with 
mediocre compositions.—The Swarajya. 


It is meant for students but will repay perusal by older persons also. 
It is in a simple and limpid and attractive style and weaves into the authors 
fine verse some of the most enchanting verses in the original....... «e 
—K. S. Ramaswami Sasirigal. E Š cm 


The author's mastery of verse and style is without flaw..........the 
interest of the story is not sacrificed to considerations of abridgment. "This 
‘little’ book is well-suited to the needs of young boys learning Samskrit. 
—New India. ` ee gees 


५०००० य charmingly simple verses...-..will be of the highest use for 
rapid reading in the Matriculation class where the students require to be 
introduced to Sanskrit both simple and idiomatic—The Progress of Edu- 
cation, Poona. . 


cee., Condensed an epic......in a simple narrative form......Imn verses 
flowing and unadorned.....: i 

This attempt to offer younger minds a foretaste of the beauties of the 
Ramayana is praise-worthy—The Journal of Oriental Research. 


—— 
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iv 
‘WORKS BY MAHALINGA SASTRI ee: 
oe ae 
: ल्घुरामचरितम्‌ ` E 
The Ramayana for Beginners-in Valmiki’s own verses _ 
é - 0 6 0m 


> . (pp. 48) 
1 > संस्क्ृतपाठावळे 
A Sanskrit Reader containing 18 lessons—Prose, Poetry and 
Song ; With a Foreword by Mahamahopadhyaya S. - 
Kuppuswami Sastri, Avl., M.A. I.E.S (pp. 54)... 0 8 0. 

(The above lwo books have been approved by the Text-Book 2 | 
Cominitlee of Madras for School use) a 


z 2 भातकथासार 
A prose work in two volumes containing abridged narrations. 
- of the stories of the thirteen plays of Trivandrum. attri- _ 
buted-to Bhisa; With Preface and Glossary— 
Vol. I (containing the Bhagavata, Maha Bharata and | 
Ramayana Stories) (pp. 80) ` .. 0^ 8^088 
Vol, II (containing the Vatsarája Avimaraka and | 
— «. ' .  Cārudatta Stories) (pp. 60) .. 0 & 0M 
कौण्डिन्यप्रहसनम्‌ 3 
A comic play in two Acts, With Preface and Notes. 0 820 


शम्मुचयौपदेश; | 
An adaptation in Anustup verses of Mr. K. S Venkata- | 
: ramani's “A day with Sambhu " (in the Press) 0 + 0 
Copies can be had of the author . ह 


Ld 
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ः $ DABIR NEW STREET, _ 
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